INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
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Contrato para la Adquisiciéon de Insumos para el Programa Voluntarios en Salud 2013,
que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en
lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO", representado en este acto por el ING.
OSCAR ARELLANO PEREZ, en su caracter de Representante Legal y, por la otra, la
empresa denominada FERRETERIA BEHZA, S.A. DE C.V., representada por el C.
JOSE BEHAR ZAGA, en su caracter de Representante Legal a quienes de manera
conjunta se les denominara “LAS PARTES”, al tenor de las declaraciones y clausulas
siguientes:

DECLARACIONES

l.- "EL INSTITUTO", declara a través de su Representante Legal que:

.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion
del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y
5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para realizar toda clase de actos juridicos, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo
251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, se encuentra facultado para suscribir el presente instrumento
juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue conferido en la
Escritura Publica nimero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada ante la fe del
Licenciado Cecilio Gonzéalez Marquez, Notario Publico nimero 151 del Distrito Federal y
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han
sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

l.4.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, Titular de la Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios, de
“EL INSTITUTO”, interviene como Area Contratante del Procedimiento de Invitacién a Cuando
Menos Tres Personas numero |A-019GYR120-T134-2012, del cual se deriva el presente
instrumento juridico, conforme a sus funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.1 del Manual
de Organizacién de la Direccién de Administracion y Evaluacion de Delegaciones, en base a las
facultades de la propia Direccion establecidas en el articulo 69 Ultimo parrafo del Reglamento
Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social y con fundamento en el numeral 4.2.6.1 del
Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y .
Servicios del Sector Publico. /
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Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
términos y condiciones y a los documentos comespondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala, asi como a la
normatividad aplicable en la materia, su elaboracion, revision y visto
bueno lo llevé a cabo la Division de Caontratos.
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I.5.- El Lic. Israel Raymundo Gallardo Sevilla, Titular de la Unidad IMSS-Oportunidades, que
interviene como Administrador del presente Instrumento Juridico de conformidad con lo
dispuesto en los numerales 34 y 35, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, en relacion
con lo establecido en el numeral 4.3 del Manual Administrativo de Aplicacion General en
materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, emitido por la
Secretaria de la Funcién Publica; asi mismo intervine en la celebracion del presente contrato
como responsable del Area Requirente del Procedimiento de Invitacién a Cuando Menos Tres
Personas numero IA-019GYR120-T134-2012, del cual se deriva el presente instrumento
juridico, de conformidad con los numerales 22 primer parrafo y 34 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano
del Seguro Social y de conformidad con el numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de
Aplicacién General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

1.6.- La Dra. Gisela J. Lara Saldafa, Titular de la Coordinacién de Acciéon Comunitaria para la
Salud, interviene como Area Técnica del Procedimiento de Invitacién a Cuando Menos Tres
Personas numero IA-019GYR120-T134-2012, de conformidad con lo dispuesto en los
numerales 22 pendltimo parrafo y 35, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social y de
conformidad con el numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacién General en Materia
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.7.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere de la
Adaquisicion de Insumos para desarrollar los trabajos en el Programa Voluntarios de Salud 2013,
solicitado por la Unidad IMSS-Oportunidades.

I.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal numero de cuenta
21053004, de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con numero
de folio 0000004052-2013 de fecha 12 de octubre de 2012, emitido por el Titular de la Division
de Presupuesto, mismo que se agrega al presente contrato como Anexo 3 (tres).

Los recursos presupuestarios a ejercer con motivo del presente instrumento juridico, quedan
sujetos para fines de ejecuciéon y pago, a la disponibilidad presupuestaria con que cuente
“EL INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion para el ejercicio fiscal
2013, que apruebe la H. Camara de Diputados del Congreso de la Unién, sin responsabilidad
alguna para “EL INSTITUTO”. e

)
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Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
términos y condiciones y a los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefala, asi como a la
normatividad aplicable en la materia, su elaboracién, revisién y visto
bueno lo llevd a cabo la Division de Contratos.
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1.9.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Invitacion a Cuando Menos Tres Personas numero IA-019GYR120-T134-2012, con fundamento
en lo dispuesto en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 26 fraccion Il, 26 Bis fraccion |, 28 fraccion I, 29, 34, 35, 36, 36 Bis fraccion Il, 42,
43 y 45 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 77 de su
Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia.

1.10.- Con fecha 23 de noviembre de 2012, la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios, a
través de la Divisién de Bienes No Terapéuticos, emitié el Acta de Fallo del procedimiento de
contratacion mencionado en la Declaracién que antecede, resultando adjudicado "EL
PROVEEDOR", con la partida que se detalla en el Acta de Fallo incluida en el Anexo 3 (tres).

1.11.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido en la Invitacién a Cuando Menos Tres Personas y el presente instrumento juridico,
prevalecera lo establecido en la Invitacién.

1.12.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la calle
de Durango numero 291, PH, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal
06700, en México, Distrito Federal.

I.- "EL PROVEEDOR" declara a través de su Representante Legal que:

II.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segln consta en la Escritura Publica nimero 4,608 de fecha 3 de marzo de 2011,
pasada ante la fe del Licenciado Alejandro Caballero Gastélum, Notario Publico numero 150 del
Estado de México y del Patrimonio Inmobiliario Federal, e inscrita en el Registro Publico de la
Propiedad y de Comercio del Distrito Federal, bajo el folio mercantil electrénico nimero 449366.

Il.2.- Que acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica nimero 5,510 de fecha
20 de diciembre de 2011, pasada ante la fe del Licenciado Alejandro Caballero Gastélum,
Notario Publico nimero 150 del Estado de México y del Patrimonio Inmobiliario Federal, y
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han
sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

I.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en la
compra, venta, distribucion, alquiler, fabricacién, produccién, manufactura, ensamble,
administracion, instalacién, renta, arrendamiento, enajenacién, servicio, mantenimiento,
transportacion, importacién, exportacién comercializacién, por cuenta propia o de terceros, de
toda clase de maquinaria, estructuras, herramientas, tecnologias, equipos, insumos y objetos |
para la industria ferretera, sean nuevos o usados, asi como de todo tipo de bienes muebles 0 's
inmuebles relacionados con dichas actividades. /

/
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Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
términos y condiciones y a los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala, asi como a la
normatividad aplicable en la materia, su elaboracién, revisién y visto
bueno lo llevd a cabo la Division de Contratos.
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I.4.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, le otorgé el Registro Federal de
Contribuyentes FBE-110523-AF5.

1.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

11.6.- Para los efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion, cuenta con el acuse
de respuesta ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), vigente, respecto del
cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos de la Regla 1.2.1.16. de la
Resolucién Miscelanea Fiscal para 2012.

I.7.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control en "EL INSTITUTO", se obliga a proporcionar la informacién que en su
momento se requiera, relativa al presente contrato.

I1.8.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacion, experiencia,
elementos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad suficiente
para cumplir con las obligaciones que asume con "EL INSTITUTO" por virtud del presente
contrato.

11.9.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Calle
Corregidora numero 30, Colonia Centro, Cédigo Postal 06060, Delegaciéon Cuauhtémoc,
México, Distrito Federal; Teléfono 5522-0675 y 5522-9116. Correo Electrénico
ferre_behza@hotmail.com

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" se obliga a adquirir de "EL
PROVEEDOR" y éste se obliga a suministrar insumos para el Programa Voluntarios en Salud
2013, cuyas caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen en el Anexos 1 (uno),
el cual forma parte integral de este instrumento juridico.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a cubrir a "EL
PROVEEDOR" como contraprestacion por los bienes objeto del presente contrato, la cantidad
total de $711,710.50 (SETECIENTOS ONCE MIL SETECIENTOS DIEZ PESOS 50/100 M.N.),
mas el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.) de conformidad con los precios unitarios que se /_
indican en los Anexos 1 (uno) y 4 (cuatro) del presente instrumento juridico. /“ Y

u
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Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
térmiros y condiciones y a los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefala, asi como a la
normatividad aplicable en la materia, su elaboracién, revisién y visto
bueno lo llevo a cabo la Division de Contratos
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“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, por lo que el monto de los mismos no cambiara durante la vigencia del presente
instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- El pago de los bienes, se efectuard en pesos mexicanos,
dentro de los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la presentacion de las facturas por parte
de "EL PROVEEDOR", en la Coordinacion de Contabilidad y Tramite de Erogaciones,
dependiente de la Direccion de Finanzas, ubicada en la calle de Gobernador Tiburcio Montiel
numero 15, esquina Gémez Pedraza, Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacion Miguel
Hidalgo, Codigo Postal 11850, México, Distrito Federal, de lunes a viernes en un horario de
9:00 a 13:00 horas.

Las facturas se presentaran en original reuniendo los requisitos fiscales vigentes, descripcion
pormenorizada del bien de acuerdo a lo contratado, precios unitarios, subtotal, Impuesto al
Valor Agregado (I.V.A.), importe total, numero del presente contrato y periodo de entrega.
Anexo a ésta, “EL PROVEEDOR?” estara obligado a entregar una remision, en la cual el Titular
del Area de Suministros a Nivel Central, el C. René Goytortta Castillo, validara y firmara.

“EL PROVEEDOR”, debera elaborar una factura a nombre del Instituto Mexicano del Seguro
Social, con el Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.) IMS-421231-145, con domicilio en
Avenida Paseo de la Reforma numero 476, Colonia Juarez, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo
Postal 06600, México, Distrito Federal, e integrar paquetes de documentos conteniendo: original
y 5 (cinco) copias de la factura; las remisiones ongmales y sus copias debidamente selladas y
firmadas, de los bienes entregados.

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, a menos que “EL
PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” efectie el pago a través de transferencia
electronica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad la Cuenta nimero,
CLABE del Banco, Sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR”.

El pago se depositara en la fecha programada, si la cuenta bancaria de “EL PROVEEDOR?” esta
contratada con BANAMEX, S.A., BBVA BAMCOMER, S.A., HSBC, S.A., BANORTE, S.A,,
SANTANDER, S.A. o SCOTIABANK INVERLAT, S.A., si la cuenta pertenece a un banco distinto
a los mencionados, “EL INSTITUTO” realizara la instruccién de pago en la fecha programaday
su aplicacion se lievara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el Centro /
de Compensacién Bancaria (CECOBAN). &
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Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
términos y condiciones y a los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacibn que se sefala, asi como a la
normatividad aplicable en la materia, su elaboracién, revisién y visto
bueno lo llevd a cabo la Divisidn de Contratos.
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Anexo a la solicitud de pago electrénico (intrabancario o interbancario) “EL PROVEEDOR”
debera presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de Contribuyentes, Poder
Notarial e identificacion oficial; los originales se solicitan unicamente para cotejar los datos y les
seran devueltos en el mismo acto a “EL PROVEEDOR”.

El pago se realizara en los plazos normados por la Direccion de Finanzas, en el “Procedimiento
para la recepcion, glosa y aprobaciéon de documentos presentados para tramite de pago”, sin
que éstos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquel en que “EL PROVEEDOR”
presente en las areas financieras, el original y copia de la factura que retna los requisitos
fiscales, establecidos en la Ley de la materia y en la que se indiquen los bienes entregados,
nimero de “EL PROVEEDOR”, numero de contrato o pedido, en su caso, numero de orden(es)
de reposicién que ampara(n) dicho(s) bien(es), numero(s) de alta(s), numero de fianza y
denominacién social de la Afianzadora. El contrato y su dictamen presupuestal deberan estar
registrados en el Sistema de Planeaciéon de Recursos Institucionales (PREI) para el tramite de
pago correspondiente.

Asimismo, “EL INSTITUTO” aceptara del proveedor, que en el supuesto de que tenga cuentas
liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso, tuviera por
concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B, de la Ley del
Seguro Social.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o deficiencias el plazo de
pago se ajustara conforme a lo previsto en el articulo 90 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

"EL PROVEEDOR" que celebre contrato de cesion de derechos de cobro, debera notificario a
“EL INSTITUTO”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede,
ademas de los documentos sustantivos de dicha cesién, de igual forma los que celebren
contrato de cesion de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa
de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo”.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA:

PLAZO DE ENTREGA.- Los bienes deberan ser entregados a mas tardar del 28 de enero al 01
de febrero de 2013, en horarios y dias habiles. Asimismo, se debera etiquetar individualmente /

la partida adjudicada, indicando “Programa Voluntarios en Salud”. / (T.\
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Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
términos y condiciones y a los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacién que se sefala, asi como a la
normatividad aplicable en la materia, su elaboracidn, revisién y visto
bueno lo llevd a cabo la Divisién de Contratos.
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“EL PROVEEDOR” podra entregar los bienes antes del vencimiento del plazo establecido para
tal efecto, previa conformidad del area adquirente y/o administrador de este contrato.

LUGAR DE ENTREGA.- Los bienes deberan ser entregados en el Almacén de Programas
Especiales y Red Fria ubicado en la Calzada Vallejo niumero 675, Colonia Magdalena de las
Salinas, Codigo Postal 07760, Delegacién Gustavo A. Madero, México, Distrito Federal, con un
horario de 9:00 a 13:00 horas, de lunes a viernes, de acuerdo al Anexo 2 (dos) del presente
instrumento juridico.

CONDICIONES DE ENTREGA.- La transportacién de los bienes, las maniobras de carga y
descarga en el andén del lugar de entrega seran a cargo de “EL. PROVEEDOR?”, asi como el
aseguramiento de los bienes, hasta que estos sean recibidos de conformidad por “EL
INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” podra en cualquier momento verificar el cumplimiento de los requisitos de
calidad de los bienes de “EL. PROVEEDOR?”, a través de las personas acreditadas por la EMA
(Organismo de Certificacion o Laboratorio de Pruebas) de acuerdo a lo establecido en la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacioén.

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria, con objeto
de revisar que se entreguen conforme a la descripcion del Catalogo de Articulos, asi como con
las condiciones requeridas en el presente contrato, considerando cantidad, empaques y
envases en buenas condiciones.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el
presente instrumento juridico, “EL INSTITUTO” no dara por recibidos y aceptados los bienes.

“EL PROVEEDOR” debera entregar junto con los bienes: Remision en la que se indique
numero de piezas, clave, descripcion de los bienes, precio unitario, subtotal, € importe con el
Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.).

“EL PROVEEDOR” debera entregar una copia de cada una de ellas para conocimiento en
Toledo numero 39, Colonia Juarez, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06600, México,
Distrito Federal, en el Departamento de Recursos Materiales y Servicios Generales, Mezanine,
en un horario de 9:00 a 15:00 horas.

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO”, por conducto del administrador del
presente contrato, solicitara directamente a “EL PROVEEDOR?”, dentro de los 20 (veinte) dias
naturales siguientes al momento en que se haya percatado del vicio oculto o problema de
calidad, el canje de los bienes que presenten problemas de calidad o vicios ocultos.

"EL PROVEEDOR" debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no excedera de
20 (veinte) dias naturales, contados a partir de la fecha de su notificacion.

"EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y perjuicios que // r )

por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros.
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Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
términos y condiciones y a los documentos comespondientes al
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Todos los gastos que se generen con motivo de la reparaciéon o canje, correran por cuenta de
"EL PROVEEDOR", previa notificacion de "EL INSTITUTO".

En los casos en que se detecte el mismo defecto en los bienes entregados por “EL
PROVEEDOR?” y del cual haya sido notificado previamente, "EL INSTITUTO" podra pedir la
cancelacion de las partidas con problemas de calidad o bien rescindir el presente contrato.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES" convienen que la vigencia del presente contrato sera a
partir del dia 01 de enero y hasta el 31 de diciembre de 2013.

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.-
“EL PROVEEDOR” se obliga a no ceder total o parcialmente, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven de este Contrato.

“EL PROVEEDOR” sélo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente
contrato, de acuerdo con lo estipulado en la Clausula Tercera, del presente instrumento juridico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen a
causar a "EL INSTITUTO" y a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o bien, por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados, de
conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.- Los impuestos y derechos que procedan con motivo
de los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por "EL PROVEEDOR", conforme a
la legislacion aplicable en la materia.

"EL INSTITUTO" soélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafios y perjuicios que pudiera causar a "EL INSTITUTO" y
a terceros, si con motivo de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de
patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto no encontrarse en ninguno de los
supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor, ni a la Ley de la Propiedad / ~
Industrial. ' W

W
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En caso de que sobreviniera alguna reclamacioén en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR", para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL
INSTITUTO?”, las garantias que se enumeran a continuacion:

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera entregar junto con los bienes,
una garantia de fabricacién (por el periodo que indique el fabricante) con cobertura amplia
contra vicios ocultos, defectos de fabricacién o cualquier dafio que presenten, la cual debera
entregar a “EL INSTITUTO” por escrito en papel membretado, debidamente firmada por el
Representante Legal de éste y a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO”, por conducto del administrador del presente contrato, podra solicitar a “EL
PROVEEDOR” l|a reposicién de los bienes que presenten defectos a simple vista,
especificaciones distintas a las establecidas en el presente contrato o sus anexos o vicios
ocultos, debiendo notificar a “EL PROVEEDOR” dentro del periodo de 20 (veinte) dias
naturales siguientes al momento en que se haya percatado del vicio o defecto.

“EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y riesgo los dafios y/o perjuicios que
por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o terceros.
Se comprometera a dar atencién inmediata cuando se le requiera por algun mal
funcionamiento, defecto, vicios ocultos o solicitar informacién.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de este
instrumento juridico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su
cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por compaiiia autorizada en
los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor de “EL INSTITUTO”, por
un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe total que se indica en la
Clausula Segunda del presente contrato, en Moneda Nacional, sin considerar el Impuesto al
Valor Agregado (I.V.A.)

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 5 (cinco),

Y

en la Divisién de Contratos, ubicada en la Calle de Durango numero 291, 10°. Piso, Colonia |~ ~
RV

Roma Norte, Delegaciéon Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en México, Distrito Federal.
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Dicha poliza de garantia de cumplimiento del contrato sera devuelta a “EL PROVEEDOR” una
vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacién por escrito, para que éste pueda solicitar a la
afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion que se entregara a “EL
PROVEEDOR?”, siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las obligaciones
adquiridas por virtud del presente contrato, se debera de presentar copia de las actas de
entrega-recepcion a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, donde se especifique que cumpli6
con estos conceptos; para lo cual debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacién de
la fianza en la Divisiébn de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para la
liberacion y entrega de fianza.

De conformidad con el articulo 81, fraccién Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicaciéon de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacidén garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMENTO DE ESTE
CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevara a cabo la ejecucién de la garantia de cumplimiento del
contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacién con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no entregue “EL
PROVEEDOR” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento,
establecido en la Clausula Décima primera inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS
BIENES.- “EL INSTITUTO” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la
entrega de los bienes, por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el valor
total de lo incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A), en cada uno de los
supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos en los
plazos previstos en la Clausula Cuarta del presente contrato, en este supuesto la
aplicacion de la pena convencional podra ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias
naturales, como entrega con atraso.

b) Cuando “EL PROVEEDOR” no reponga o repare dentro del plazo sefalado en la ,/

Clausula Quinta del presente contrato, los bienes que “EL INSTITUTO” haya solicitado / ~

para su canje. _ / “
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La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizacion establecido, que es del 2.5 % (dos punto cinco por ciento),
aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de manera proporcional al importe de la
garantia de cumplimiento que corresponda al concepto. La suma de las penas convencionales
no debera exceder el importe de dicha garantia.

“EL PROVEEDOR” a su vez, autoriza a “EL INSTITUTO” a descontar las cantidades que
resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a
“EL PROVEEDOR”.

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la estipulacion de
penas convencionales, a cargo de “EL INSTITUTO”.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
“EL INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente Contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente Contrato, y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o perjuicio a
“EL INSTITUTO” o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al
presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencion
de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

En estos casos “EL INSTITUTO” reembolsara a “EL PROVEEDOR” los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén comprobados y
se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”
podra rescindir administrativamente el presente contrato en cualquier momento, cuando “EL
PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de
conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision, cuando se hubiera iniciado un procedimiento de conciliacién
respecto del contrato materia de la rescision.

DECIMA SEXTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.-
“EL INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad

para el mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en /,

cualquiera de las causales siguientes:

Pagina 11 de 15
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
,;.1 _ DIVISION DE CONTRATOS
~ NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
términos y condiciones y a los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacibn que se sefala, asi como a la
normatividad aplicable en la materia, su elaboracién, revisidn y visto

bueno lo llevd a cabo la Divisién de Contratos.

-

—

/

A

Jﬁ

)



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL R
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION QU0 N
DE DELEGACIONES 120066
UNIDAD DE ADMINISTRACION —
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y MENOS 3 PERSONAS
CONTRATACION DE SERVICIOS REHSITRIENG

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término de 10
(diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando “EL PROVEEDOR” incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la
informacién proporcionada para la celebracién del contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el presente contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con descripciones y
caracteristicas distintas a las establecidas.

5. En caso de que “EL PROVEEDOR” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos
para canje o realice su reparacién, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos,
conforme a las condiciones que se establecen en la Clausula Quinta, del presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parciaimente, bajo cualquier titulo, los derechos vy
obligaciones a que se refiere el presente contrato, con excepcién de los derechos de cobro,
previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR?".

8. Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar incompletos.
9. Cuando se alcance el limite de las penas convencionales de la partida incumplida.
10. Cuando no cumpla con lo solicitado respecto al plazo y lugar de entrega.

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision
administrativa “LAS PARTES” convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a. Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR” de forma indubitable por escrito a efecto de que éste exponga lo que a
su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un
término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicaciéon de
referencia.

b. Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando los | 1
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer. A1V
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c. La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el contrato, debera ser
debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR?”, dentro de
los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefalado en el inciso a), de
esta Clausula. ‘

En el supuesto de que se rescinda el contrato, “EL INSTITUTO” no aplicaréa las penas
convencionales, ni su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar
“EL INSTITUTO” por concepto de los bienes entregados por “EL PROVEEDOR” hasta el
momento en que se determine la rescision administrativa.

Si previamente a la determinaciéon de dar por rescindido el contrato, “EL PROVEEDOR”
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de “EL INSTITUTO” por escrito, de que continta vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafo o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO" elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el contrato, “EL INSTITUTO” establecera, de conformidad con
“EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescisidén. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos Gitimos
parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

DECIMA OCTAVA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos 52
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR" se obliga a
entregar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103 fraccién Il del |
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. / -
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DECIMA NOVENA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacién
son rubricados de conformidad por “LAS PARTES” y forman parte integrante del presente
contrato.

Anexo 1 (uno) "Total de Bienes a Entregar y Costos Unitarios"
Anexo 2 (dos) "Lugar de Entrega y Pago de los Bienes"

Anexo 3 (tres) "Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo"
Anexo 4 (cuatro) "Propuesta Técnico-Econémica y Acta de Fallo"
Anexo 5 (cinco) "Formato de Fianza de Cumplimiento del Contrato"

VIGESIMA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente
para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas del mismo, a las
bases de las que deriva, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, su Reglamento, Las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, el Codigo
Civil Federal, el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo y demas disposiciones administrativas ‘aplicables en la materia.

VIGESIMA PRIMERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro
que por razén de domicilio les pudiera corresponder. /
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y
fuerza legal del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre
voluntad y que su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni
otros vicios de la voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en
la Ciudad de Mexico, Distrito Federal, el dia 07 de diciembre de 2012, quedando un
ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y los restantes en poder de

“EL INSTITUTO".

“EL INSTITUTO” “EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO FERRETERIA BEHZA, S.A. DE C.V.
SOCIAL

{

A

\ \

C. JOSE BEHAR ZAGA

ING. OSCAR-ARELLANO PEREZ‘* .
Represe e Legal y Area Contratante Representante Legal

ADMINISTRABOR DEL CONTRATO AREA TECNICA
/ﬂEA REQUIRENTE"
LIC. ISR L RA LLARDO SEVILLA]
Tntular € SS-Oportunidades \‘ Coordlnadora de Acc:on Comunitaria
\- para la Salud
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Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
términos y condiciones y a los documentos correspondientes al
procedimiento de coniratacién que se sefiala, asi como a la
normatividad aplicable en la materia, su elaboracién, revision y visto
bueno lo llevé a cabo la Divisién de Contratos.
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ANEXO 2

"LUGAR DE ENTREGA Y PAGO DE LOS BIENES”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 03 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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_W INVITACION A CUANDO
MENOS TRES PERSONAS
l CONVOCATORIA No. IA-019GYR120-T134-12

ANEXO NUMERO 12 (DOCE)
LUGAR DE ENTREGA Y PAGO, ASi COMO LISTA DE FUNCIONARIOS

** Calzada Vallejo No. 675,
ALMACEN DE | Colonia Magdalena de las
PROGRAMAS | Salinas, C.P. 07760, Delegacién
ESPECIALES | Gustavo A. Madero, México,

Y RED FRIA | D.F., con un horario de 9:00 a
13:00 Hrs., de lunes a viernes.

“Divisién de Tramite de Erogacxones,

Calle de General Tiburcio Montiel No.
15, esq. Gémez Pedraza, Col. San
Miguel Chapultepec, Delegacion
Miguel Hidalgo, México, Distrito
Federal, Codigo Postal 11850, de
lunes a viernes en un horario de 9:00
a 13:00 horas.

**Recabar el nimero de alta correspondiente en la remisién de pedido que cumplan con

las especificaciones antes descritas.

En caso de siniestro el Instituto a través de escrito libre firmado por alguno de los
funcionarios enlistados a continuacion, podran solicitar las entregas de hasta el total del
saldo del contrato. Dicha lista se actualizara cuando exista sustitucion de funcionarios lo
que se dara a conocer por escrito firmado por los funcionarios que suscriban los contratos.

Lista de Funcionarios

TR
(]

o Lic. Franco Juan Carrefio Osorio.- Director de Administracién y Evaluacién de Delegaciones.
. C.P. Jorge Mora Aguilar.- Titular de la Unidad de Administracion.
° Lic. Alfonso Rodriguez Manzanedo, Titular de la Coordinacién de Adquisicion de Bienes y

Contratacion de Servicios.

s Lic. Carlos Armando Otafiez Guillén.-Titular de la Coordinacion de Control de Abasto.

ANEXOS
IDWISION DE CO

NOVIEMBRE 2012
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PREVIO"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

1 ANEXOS |
DIVISION DF £ 7241081

1




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURD SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

i

n'ﬂ.‘:

i

P D s

FOLIO: g 2013 IO hi r\ E ﬁ # b ‘ﬂt T q Q [ pictamen de Inversion
' 3 p f. b tr-" | @ Dictamen de Gasto
Dependencia Soliciante: Eg T Disirto Faderal Nivel Gantral -ﬂ — e ; iad

(098001 Ofnas Centrales _ . o N

(180000 CoordControlAbaste N ) ' - _ ]
Concapto: OF. 321 CCADDP PARTERAS 3004 ' ' ’ ]
..... |
.-echa Elaboracién: {12n02012 - - ' |
Total Comprometido (en pesos): $ 3,984,714.00
Cuenta: 21053004 DE ARTS. OFNA ASEQ Y DIV: Unidad de Informacién: 028001 Centro de Costos: 150900
Jahny o pasnsd i el
ENE FEB MAR ABR _IMAY [ JUN 1 UL AGO [ ser ocT nov [ pic . ]
.0 0.0 3,964.7 00| . 0.01 0.0 0.0] 0.0 0.0 00! 0.0
m:-n:-.-;em-:.-m - - = : - ;
{ 0.0/ 0.0] 0.0/ 0.0] o.0f 00! 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0/ 0.0]

El presente documento de existencia de respaldo presupuestaric se emite en términos de lo sefalado en numeral 7.2.10 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y de lo establecido en el articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del

IMSS, responsabilidad del area solicitante el destino y aplicacién de los recursos. Tamblén se Informa que este documento Unicamente

tendré validez para el ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revision se efectud en el Sistema Financlerc PREI-Millenium,

en el Maodulo de Control de Compromisos, en la combinacion unidad de informacion y centro de costos, los montos sefalados quedan
comprometidos para dar inicio a las gesliones de adquisicién de bienes y segvicios con base al marco normativo vigente. {0

— "

[Coia | mes | ano |

%w de 73 Divisién de Presupuesto DICTAMINADG DEFINITIVO

DICTAMEN DEFINITIVO

CONTRATO No.

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) : : $ " .00

SE EMITE SUJETO A LAS CIFRAS DEFINITIVAS QUE APRUE]

EL IMPORTE DEBERA RATIFICARSE UMAVEQUESE . BESTSHPROBADO PARA EL EJERCICIO 201-';;009
Clave: 6170-008-001
GgQRDMEON DE A i
DIVISION DE :
PRESUPUESTO ! s

CERTIFICRCION |

PRESUPUESTAL x
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Contrato No
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"PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA Y ACTA DE FALLO"
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION

T
|
|

|

Contrato No

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES | 120066
Y CONTRATACION DE SERVICIOS || INVITACION A CUANDO MENOS 3
PERSONAS
__1A-019GYR120-T134-2012 |
ANEXO 5

“FORMATO PARA POLIZA DE FIANZA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO"

TTOMES |
DIVISION DE £0XT21 08

R

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INVITACION A CUANDO MENOS

":"ﬂ TRES PERSONAS
A\ D) CONVOCATORIA No. IA-019GYR120-T134-2012
IMSS INSUMOS PARA EL PROGRAMA
“VOLUNTARIOS DE SALUD
2013” 3
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ANEXO NUMERO 6 (SEIS)

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS
ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA
SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR
EL IVA.)—— ~ 4
ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacién social de
la empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA
UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar qué tipo de contrato, si esde
adquisicion, prestacién de servicio, etc) NUMERO (nimero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcion), QUE SE
ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacién que se llevo a cabo,
licitacion publica, invitacién a cuando menos tres personas, adjudicacion directa esta))

ro de ésta
RELATIVO A _(objeto del contrato); LA PRESENTE FIANZA, TEND UNA VIGENCIA DE (se debera insertar el lapso
de vigencia que se haya establecido en el contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATQ;
AST COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE,
EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION
DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar la_institucién afianzadora que expide la
garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE
PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de
servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de
clausula del contrato en aue se estipulen las penas convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO
DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER
OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, AS| MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL: AFIANZADORA (especificar la institucién afianzadora que expide |a garantia), EXPRESAMENTE
CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL
CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor, prestador de
servicio, etc.), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA
PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E
INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA
VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR
ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA
AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A
QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (groveegcr, prestador _de servicio, etc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS
CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (ntimero de clausula del contrato en que se estipulen |as penas:
convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER
SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL
FIADO; D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR;
ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN
LO REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE S| ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA
CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA-
LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora que
expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A
CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O 84 DE LA LEY
FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE
ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS
VIGENTE. FIN DE TEXTO. i

NOVIEMBRE 2012 AN EXOS
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